See the notice on TED website

695818-2024 - Javni razpis

Nem¢ija — Gradbena dela na stavbah, povezanih z javnhim redom in mirom ali sluzbami za
ukrepanje ob izrednih dogodkih — Estricharbeiten

OJ S 222/2024 14/11/2024

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr
E-naslov: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de
Pravna vrsta kupca: Regionalni organ
Kupec je naro¢nik
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Estricharbeiten
Opis: Grundsanierung Landespolizeidirektion in Erfurt, Andreasstr. 38
Identifikator postopka: 40cebd1e-2267-416e-a60e-9fabf930347f
Notranji identifikator: 1382/24-B-EN-21
Vrsta postopka: Omejeni postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45216100 Gradbena dela na stavbah, povezanih z javnim
redom in mirom ali sluzbami za ukrepanje ob izrednih dogodkih
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262320 Polaganje estriha

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Andreasstr. 38
Mesto: Erfurt
Postna stevilka: 99084
Podregija drzave (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Erganzung bzw. Einschrankung zu Kommunikation - da es sich um eine
VS-MalRnahme handelt, stehen nur die Teilnahmeunterlagen uneingeschrankt und vollstandig
mit direkten Zugang gebuhrenfrei zur Verfigung. Es ist nur die schriftliche Abgabe der
Teilnahmeantrage (sowie im fortlaufenden Verfahren der Angebote) in Papierform zugelassen.
Fehlt die Unterschrift auf dem Teilnahmeantrag oder enthalt der Teilnahmeantrag eine
Unterschrift eines nicht Zeichnungsberechtigten der Firma, wird der Teilnehmer vom weiteren
Verfahren ausgeschlossen. Fehlende Erklarungen/Bestatigungen/Nachweise zu den
Eigenerklarungen sind gemal § 16a VS VOB/A auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb von 6 Kalendertagen bei der Vergabestelle einzureichen. Der Teilnahmeantrag wird
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ausgeschlossen, wenn die Unterlagen nicht oder nicht vollstandig innerhalb dieser Frist
vorgelegt werden. Es wird nur der Teilnahmeantrag (Formblatt - Teilnahmeantrag zum
Teilnahmewettbewerb flr Bauleistung gemaf Abschnitt 3 VOB/A - VS) vom Auftraggeber zur
Teilnahme am Verfahren zugelassen, ansonsten erfolgt der Ausschluss des Bewerbers aus
dem Verfahren. Es sind mehrere Hauptangebote zugelassen, wobei jedes Hauptangebot aus
sich heraus zuschlagsfahig sein muss. Alle Hauptangebote die nicht aus sich heraus
zuschlagsfahig sind, werden aus dem Vergabeverfahren ausgeschlossen.

Pravna podlaga:

Direktiva 2009/81/ES

vsvgv - VOB/A Abschnitt 3

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),: gemaR §6e VS Abs. 1 Nr. 1 VOB/A i.
V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung
Pranje denarja ali financiranje terorizma: a) § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen
der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu
begehen: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 2 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe
Eigenerklarung; b) § 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmalig erlangter
Vermogenswerte): gemal §6e VS Abs. 1 Nr. 3 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A,
Angabe Eigenerklarung
Goljufije: a) § 263 StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalterichtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3
und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; b) § 264 StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die
Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von
der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden: gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 5
VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung
Korupcija: a) § 299 StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§
299a und 299b StGB (Bestechlichkeitund Bestechung im Gesundheitswesen): gemaf §6e VS
Abs. 1 Nr. 6 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung: b) § 108e
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern): gemaf §6e VS Abs. 1 Nr. 7 VOB
/Ai.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; c) den §§ 333 und 334
StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete): gemaR §6e VS Abs. 1 Nr. 8 VOB/A i.V.m. §6e
VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung; d) Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr): gemafl §6e VS Abs. 1 Nr. 9 VOB/A i.
V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung): gemafn §6e VS Abs. 1 Nr. 10 VOB/A
i.V.m. §6e VS Abs. 2, 3 und 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung
Placevanje davkov: Das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern,
Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde,
oder der o6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
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Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das

Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung

vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur

Sozialversicherung einschlielich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Gemal §6e VS Abs. 4 VOB/A i.V.m. §6e VS Abs. 5 VOB/A, Angabe Eigenerklarung

5. Sklop

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

695818-2024

Sklop: LOT-0001

Naslov: Estricharbeiten

Opis: Grundsanierung Landespolizeidirektion in Erfurt, Andreasstr. 38
Notranji identifikator: 1382/24-B-EN-21

Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje

Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45216100 Gradbena dela na stavbah, povezanih z javnim

redom in mirom ali sluzbami za ukrepanje ob izrednih dogodkih
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262320 Polaganje estriha

Kraj izvajanja

Postni naslov: Andreasstr. 38

Mesto: Erfurt

Postna Stevilka: 99084

Podregija drzave (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
Drzava: Nemcija

Predvideno trajanje
Datum zacetka: 28/04/2025
Datum zakljuc€ka trajanja: 15/08/2025

PodaljSanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 0

Splosne informacije

Opis: Bindefrist voraussichtlich bis 15.04.2025

Pridrzana udelezba:

Udelezba ni pridrzana.

Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

Dodatne informacije: Leistungsumfang / Grobmengen Estricharbeiten: - 5.900 m?
Zementestriche d= 30 bis 110 mm - 5.900 m? Trittschalldammung d= 2,5 bis 50 mm #
voraussichtlicher Ausfuhrungszeitraum: Bauanlaufberatung 28.04.2025, Baubeginn:
09.06.2025, Fertigstellung: 15.08.2025,

Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

Merila za izbor

Merilo:

Vrsta: Primernost za opravljanje poklicne dejavnosti
Ime: Eignung zur Berufsausubung
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Opis merila za izbor: Eignung zur Berufsaustbung Auflistung und kurze Beschreibungen der
Bedingungen: d) Nachweis zu den Registereintragungen e) Nachweis zur Mitgliedschaft in der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen g) Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt

Uporaba tega merila: Se uporablja

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo:

Vrsta: Ekonomski in finan¢ni polozaj

Ime: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Opis merila za izbor: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit Auflistung und kurze
Beschreibungen der Bedingungen: a) Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. f) Angabe zu
Insolvenzverfahren und Liquidation h) Nachweis zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung i) Eigenerklarung zum Thiringer Vergabegesetz gemal § 8
Abs. 1 S. 1 - Fbl. L297 Ich/Wir erklare/erklaren, dass mir/uns die Bestimmungen des
Tharinger Vergabegesetzes bekannt sind und ich/wir insbesondere die folgenden daraus
resultierenden Anforderungen und Verpflichtungen einhalten werde/werden: 1. Die Pflicht zur
Tariftreue gemaf § 6 Abs. 1 ThurVgG. 2. Die Pflicht zur Zahlung des fur reprasentativ
erklarten Tarifentgelts (§ 6 Abs. 4 S. 1 und 2). Falls keine Bekanntgabe nach § 6 Abs. 4 S. 4
vorliegt oder das Entgelt geringer ware als das Entgelt nach § 6 Abs. 4 S. 5, die Pflicht zur
Zahlung eines Entgelts, das mindestens 1,50 Euro Gber dem aktuell glltigen gesetzlichen
Mindestlohn liegt (§ 6 Abs. 4 S. 5 und 6 ThurVgG). Dies gilt auch fur jedwede eingesetzte
Nachunternehmer. Weitere Unterlagen zur Prifung der Eignung: 3. Die Anforderungen des §
6 Abs. 5, den Einsatz von Leiharbeitskraften betreffend. 4. Die Pflicht zur Entgeltgleichheit
nach § 6 Abs. 10 ThuarVgG. 5. Die Notwendigkeit vor dem Einsatz von jedweden
Nachunternehmern gemal § 7 Abs. 1 ThirVgG die Zustimmung des Auftraggebers
einzuholen. 6. Die Weitergabe der aus dem ThurVgG resultierenden Pflichten an jedweden
von mir/uns eingesetzten Nachunternehmer gemal} § 7 Abs. 2 und 4 ThirVgG und damit
einhergehend auch meine/ unsere Verpflichtung zur Kontrolle der Einhaltung dieser Pflichten
durch alle Nachunternehmer. 7. Die Pflicht zur Vorhaltung von Unterlagen durch mich/uns
nach § 12 Abs. 1 sowie jedweden von mir/ uns eingesetzten Nachunternehmer nach § 12 Abs.
2 TharVgG fur Kontrollen, auf deren Mdglichkeit ich auch meine/ unsere Beschaftigten
hinweise. Mir/ uns ist bewusst, dass die Nichteinhaltung der vorgenannten Verpflichtungen
Sanktionen nach sich ziehen kann, namentlich die Verhangung von Vertragsstrafen gemag §
13 Abs. 1, die fristlose Klindigung des Vertrages gemal} § 13 Abs. 2 oder der Ausschluss von
Vergabeverfahren fur eine Dauer von bis zu drei 3 Jahren gemaR § 13 Abs. 3 ThurVgG. j) fur
den Erhalt der Vergabeunterlagen ist die Erklarung zum VS-NfD-Merkblatt erforderlich
Uporaba tega merila: Se uporablja

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo:

Vrsta: Tehni¢na in strokovna sposobnost
Ime: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit
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Opis merila za izbor: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit Auflistung und kurze
Beschreibungen der Bedingungen: b) Nachweis mit Angaben zu Leistungen (mindestens drei
Referenznachweise), die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind und die in den
letzten funf abgeschlossenen Geschaftsjahren ausgeflihrt wurden. ¢) Angaben zu
Arbeitskraften mit Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Uporaba tega merila: Se uporablja

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

NajmanjSe Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, e se ponderiranje ne more izraziti z merili: Preis
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Preis 100%

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Dostop do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila je omejen
Obrazlozitev za omejitve dostopa do nekaterih dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila:
Zascita posebej obcutljivih informacij
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Informacije o zaupnih dokumentih so na voljo na: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=729776

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum poSiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 15/01/2025
Zahtevano je varnostno preverjanje
Opis: nur fur die Ausfuhrung des Auftrages
Pogoji za predlozitev:
Obvezna navedba oddaje narocil podizvajalcem: Ni navedbe oddaje naro€il podizvajalcem
Elektronska predlozitev: Ni dovoljeno
Obrazlozitev, zakaj elektronska predlozitev ni mogoc¢a: Zascita posebej obcutljivih informacij
Opis: Einreichung in Papierform
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo veC kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 17/12/2024 08:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski Cas,
zahodnoevropski poletni Cas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: alle, aufder der vollstandig ausgefullte und unterschriebene
Teilnahmeantrag und das unterschriebene Fbl. L297
Pogoji javhega narogdila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Leistung entspricht Bauleistung
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: da
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Dodatne informacije o sporazumu o nerazkrivanju podatkov: VS Erklarung zum VS-NfD
Merkblatt

Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: Bewerber- und
Bietergemeinschaften werden unter folgenden Bedingungen zugelassen: Mit den
Bewerbungsunterlagen ist eine von allen Mitgliedern der Bewerber- und Bietergemeinschaft
unterzeichnete Erklarung mit folgendem Inhalt abzugeben: - die Bildung einer
Arbeitsgemeinschaft (ARGE) nach §§ 705 ff BGB; - die Nennung eines fir die Durchfihrung
des Vertrages bevollmachtigten Vertreters, der die Mitglieder der ARGE gegenuber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt; - Erklarung, dass im Falle der Beauftragung die ARGE
bis zur Abwicklung des Auftrages aufrechterhalten bleibt; - gesamtschuldnerisch haftend, mit
bevollmachtigtem Vertreter, auch Uber die Bewerber- und Bietergemeinschaft hinaus.
Finan¢na ureditev: Haushaltsfinanziert, keine weiteren Vereinbarungen

Oddaja narocil podizvajalcem:

Obveznost oddaje narocil podizvajalcem ne velja.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema
Elektronska drazba: ne

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Informacije o rokih za revizijo: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Fir den Fall der Nichtabhilfe einer Rige kann innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der entsprechenden Mitteilung beantragt werden, ein
Nachprufungsverfahren einzuleiten. Der Antrag ist zu richten an die Vergabekammer beim
Tharinger Landesverwaltungsamt, Jorge-Semprun-Platz 4, 99423 Weimar.
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
Tharinger Landesamt fir Bau und Verkehr
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Thiringer Landesamt fir Bau
und Verkehr
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Thiringer Landesamt fir Bau und Verkehr
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Thuringer Landesamt fur Bau und Verkehr
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Thiringer Landesamt fur Bau und Verkehr
Registrska Stevilka: 16900621-1000-50
Sluzba: Abteilung 2, Referat 21 - Grundsatz, Recht und Vergabe Hochbau/ Liegenschaften
Postni naslov: Hallesche Str. 15/16
Mesto: Erfurt
Postna Stevilka: 99085
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Podregija drzave (NUTS): Erfurt, Kreisfreie Stadt (DEGO01)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: hochbau.vergabe@tlbv.thueringen.de

Tel.: 000

Faks: +49 361-574156570

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

Organizacija, ki obdeluje ponudbe

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Registrska Stevilka: 16900334-0001-29
Postni naslov: Jorge-Semprun-Platz 4
Mesto: Weimar
Postna Stevilka: 99423
Podregija drzave (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Tel.: +49 361 573321254
Faks: +49 361 573321059
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 6¢7407¢c1-c695-4a87-ab6a-3a5d13d3d4d3 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 18

Datum poSiljanja obvestila: 13/11/2024 00:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢Cas,
zahodnoevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 695818-2024

Stevilka izdaje UL S: 222/2024
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Datum objave: 14/11/2024
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